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Aviso Importante Sobre El Sustento

Recursos Disponibles Para La Coleccion De
Impago De Casos Del Titulo Iv-D

Incumplimiento en pagar por completo la obligacion de sustento y el no pagar los pagos a tiempo le resultara en
la acumulacion de intereses y un juicio por escrito de la deuda de sustento y puede resultar en una o mas de las
siguientes acciones que tomara la División de Servicios de Sustento para Menores (DCSS) en su contra:

1. Hacer un informe de su deuda de sustento de memores a una agencia de credito de consumidores bajo el
esatuto A.R.S. § 25-512, cual tal informe puede afectar su abilidad de obtener credito;

2. Aumentando su asignacion de salarios por un porcentage mas de la orden corriente para aplicar hacia su
deuda de sustento bajo el estatuto A.R.S. § 25-501.01;

3. Imponer un derecho de retencion, recudar y el asir de los bienes de propiedad o de propiedad personal bajo el
estatuto A.R.S. §§ 25-516 y 25-521, incluyendo pero no es limitado a bienes de raices, automoviles, cuentas
de banco, acciones de bolsa, y bonos;

4. Retener reembolsos de impuestos federales bajo la ley federal 42 U.S.C. § 664, y otros pagos federales bajo
el 31 U.S.C. § 3716 y reembolsos de impuestos del estado de Arizona para pagar las deudas de sustento
bajo el estatuto A.R.S. § 42-1122;

5. Enviar sus atrasos/deudas de sustento a una agencia de colecciones;

6. Asignacion o un embargo de ingresos o derechos que haigan sido sostenidos por el pagador por la deuda
bajo el estatuto A.R.S. §§ 12-1598.04 y/o 25-505;
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7. Archivar una accion en el tribunal para tomar acciones sobre la orden de sustento del tribunal, cual puede
resultar en una sancion, incluyendo que lo metan en la carcel hasta que toda o poca de la cantidad de la
deuda se page, y que se suspenda la licensia de conducir, profesional, o lisencia(s) recreativa bajo el estatuto
A.R.S. §§ 12-864.01, 25-517 y 25-518;

8. Enviar avisos de su deuda de sustento al Secretario de Estados de los Estados Unidos, quien pondra un
limite y una restriccion a su pasaporte de viajes;

9. Cualquier otra accion que la ley permita bajo las leyes estatles y federales.

Estas acciones pueden suceder sin tener que darle ningun aviso adicional y esto puede suceder aunque usted
este haciendo pagos hacia los atrasos.

Sustento Pasado

Podemos coleccionar en el juicio escrito por el sustento pasado en un caso de paternidad con una o mas de
las acciones que se imponen arriba, aunque used se haiga mantenido al corriente con la orden del tribunal que
ordena sus pagos de sustento.

Modificacion

Una vez que se haiga registrado una orden de sustento de menores en el tribunal, cada padre o vigilante/guardian
que es subjeto a la orden tiene el derecho de pedirle al DCSS cada tres anos que lleve acabo una revision sobre
la cantidad mensual en la orden de sustento de menores asi de acuerdo con la pauta de sustento de menores de
Arizona, sin ninguna specifica indicacion de un cambio en circumstancias que sea substancial y continuo. Solo
tal cierta revision se llevara acabo una vez en un periodo de tres anos en cada caso. (Nota: Una revision hecha
por medio de la agencia puede que no resulte archivada en el tribunal o resulte en ningun cambio en su orden del
tribunal). Si un padre o vigilante/guardian solicita una revision y una modificacion mas de una vez en tres anos, la
solicitud debe ser acompanada con la documentacion que demuestre un cambio en las circumstancias que sea
substancial y continuo (un cambio de 15% de la cantidad que corrientemente existe en la orden).

Cambio De Domicilio Y Empleo

Cualquier persona obligada por una orden del tribunal a pagar sustento en un caso de Titulo IV-D se le requiere
que le avise al Banco de Compensacion del DCSS de los pagos de sustento sobre cambios en su domicilio de
correo y empleo. El no cumplir puede ser subjeto de un desacato del tribunal y puede resultar en que usted no
reciba ha tiempo avisos sobre ciertas acciones que tomara el DCSS para coleccionar el sustento. Esto es muy
importante.Cheques Pendientes/Pagos de Sustento de Menores sin Entregar.

Además, la División de Servicios de Sustento para Menores (DCSS) tiene un programa de resolución que
puede ofrecerle la oportunidad de pagar su mantenimiento atrasado en una cantidad reducida. Si a usted
le gustaría hablar de una oferta de liquidación de los atrasos, por favor comuníquese con su oficina local en
Arizona de Sustento de Menores o DCSS Servicio al Cliente

Si desea hacer un pago con tarjeta de crédito, tarjeta de débito o cheque electrónico, puede visitar el sitio web
en www.azdes.gov/dcss o llame al 1-888-585-7942.

Si usted tiene alguna pregunta sobre este aviso, puede comunicarse con el Servicio al Cliente de DCSS al (602)
252-4045 (dentro de Condado de Maricopa), o gratis al 1-800-882-4151, ó Servicios de TTY/TDD: 7-1-1. También
puede ponerse en contacto con nosotros por e-mail en el sitio web de DCSS en www.azdes.gov/dcss.
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Equal Opportunity Employer / Program • Auxiliary aids and services are available upon request to individuals with
disabilities • To request this document in alternative format or for further information about this policy, contact the
Division of Child Support Services at (602) 252-4045; TTY/TDD Services: 7-1-1 • Disponible en español en línea
o en la oficina local.

Programa y Empleador con Igualdad de Oportunidades • Servicios y ayudantes auxiliares para personas con
discapacidades están disponibles a petición • Para obtener este documento en otro formato u obtener información
adicional sobre esta política, comuníquese con la División de Servicios de Sustento para Menores al (602)
252-4045; Servicios de TTY/TDD: 7-1-1 • Available in English online or at the local office.


